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FITTINGS s.r.l. . /lg /(
Via Collodi, 4/1 - 40012 Calderara dl Reno (Bo) ltaly 70026 MODUGNO BR
TEL. +39 051-6465211 - FAX +39 051-6465251 DESTINAZIONE
WEB: www.fittings-it.com - E-MAIL: sales@fittings.it .
Cap. Soc. . 57.200,00 Lv. - R.E.A. BO n. 391614 MAGNA PT §.P.A. C/O KUEHNE-NAGEL
Reg. Impresa BO - COD.FISC, - PARTITA IVA: IT 01830761209
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO BA
PRT A M Data Paglna Cadice fiscale Partita lva
575/8CAR 12/02/2020 i 04886850728 04886850728
Godlca Clianta Agente Zona Trasporto a mezzo Trasporio a cura
310/112 0000081 VETTORE
DOCUMENTO DI TRASPORTO (DPR 472/1996 B
( ) VENDITA
COD. ARTICOLG DESCRIZIONE COD. CLIENTE QTA QTA!COLLO
MAN. PART NO. DESCRIPTION U.M. | CUST. P. NO. QTY QTY/BOX

Rif. Vaostro ordine :
550002851102 nr. 533
1F804574 TAPPO A PRESSIOKE PRESA LATERALE MiB GOM K 2507600801
Ced. produttore 804974TFR

44,000 4.000

Conversione unita di misura : K = 1000 pezz

[

KMT = 1000 metri

' 45053528
K%.—EE"%?&{E":'?:,?&@ EL s.rll |
) A{ECF_TT}'B.ZIONE MERCE i - 6M mg 4}‘?]-

Quartita gichiarata: oSS .
Quantita effettival

Tipo mbailaggio:

Quantit;‘.\lmhaﬂi: [ pallo: @

Conformita alle schede d'im
Data contrelio: \Q\O"L\l@'}.&

Firma ﬁ\

Aspetto esteriore dal banl Porlo Colll Pesa Netle Pese Lorda
BANCALE ASSEGNATO 2 KG 0,00 KG 126,00
Primo vettora Data Ora Firma
DHL, EXPRESS (ITALY) SRL 12/02/2020 15:00
VIA G.S.BERNARDO STRADA 5 PALAZZO T/3 ROZZANO
Saconde veltore Data Ora Firma
INIZIO TRASPORT O OCONSEGNA A MEZZO Data Cra FIRMA CONDUCENTE FIRMA DESTINATARIO
MITTENTE O DESTINATARIO
NOYE RECLAMI: 1t Cliente deve Incltrare per Iscritto al nostre utficlo commerciale
aventuali obiexlonl efo difetli risoconirati sulla fornitura entro 2 [dus) settimane
dal ricevimento delta merce.
Nessun reso di materiale & accettato dal nostro magazzino se non previa auterlzzazlons
0 1g seritta.
STAMPATO DA 7 PAEPARATO DA CONTROLLATO DA 06 Per le altre condizioni di vendita si timanda al sito www.fittings-iL.eom .
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{remains with consignee at delivery}
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Tranhsport Order [ — e
, _ A iy v e —
~Mittente N° partita IVA Data / Date [ a
Serkder VAT-ID-No. -
13-FER-BDEO
FITTIMGS
Via Carlo Collaodi, 4/1
[-40012 CALDERARA DI RENO : X
lcndlilrei%o dEldlclimgo di carico (di ritiro} Ordine di trasporto
(e} ON address
oderel | CEL-DF-0008979
Condizioni i trasparto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
fanadon. farofibie DHL, GLOBAL FORWARDING (I
- = T free domicla Dexwoﬂcs
PR Cpsimrse [Jensopes CAMPOBALLIAND (MODENA)
:eafed , ;"dﬁm" VIR DEL PRSSATORE 170/18
ITO4BBERS0O7E O Dt I-41011 CAMPOGALL IAND
MAGKNA RT SR & SOCED UNICOD Dg{ﬁfogaigag- ng.gg;pag.r elz+ 3% / 5% 852711
oy ' Fax:+ 39 / 59 BH1133
VIR DEI CICLAMINI , 4 others
[=70088 MODUGND BA DDu
SETRAG 5. F.A. ¥ 39-080-5858577 -~ Assicurazione complementare Numere di dossier
Indirizzo di consegna defla marce Addlstimnal tanspn";:S"ra"ce :Iw%ff_ffﬁlﬁ 0I2031
Delivery address yes s B,
_ Riferimentt del cliente i
Valuta Valore da assicurare | Customer’s referance
k Cumency Valuz for iﬁranni
Q.
Terminal di arrivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
A + 39 /-80 5315811
Marche e numert Quantitd Imballaggie | Destrizione della merca Teriffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with currency}
3 |FAL  PARTS 203. 0
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID e | T ek
= = b = AT
Din. x BD ek 50 i 8(:) i 1 = Iddmg in 00 1-:!83- Et: l'.':i:,\j: 0
Richieste particelari / Spectal consignments
Istruzioni particolari / Special instructions ATi;EE i { Enclosures

A . KUEHNE}MAGEL s
Via dei Cidlapnini, saf.- 70026 Modugno (BA)

o '

Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT T e o firma del mittents
Collection at sender Delivery to consignee According fo CMB, transport damages have to'be notedoirthe aspo‘tit oBer Eami signature of sender
} # upor: delivery of the cansigament. Damages vt visibl‘axtemallyjshould birnotif 3
|Data / Date Data / Date writing ta the responsitle EURGCONNECT teminal within 7-days pfter delivery. 35
# e . 5 g
P Py earyy d | 3
T ST i “Ricevutopsen nservadl &
e} » §Hem
verifica\slt gpiaida e Guantita®
Firma dell'autista / Driver’s signature Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello v o=
Consignes’s slanature Consignee’s name in block letters
<k

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT {vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2



